0
MELUZYNA

ISSN 2449-7339
1(2014)

PRZEKROJE | ZBLIZENIA

Katarzyna Ossowska*
Uniwersytet Lodzki

Pierwsze opisy podrézy Polakéw do Ziemi Swietej —
wprowadzenie do badan w ujeciu geopoetyki

Jednym z cieszacych sie popularnos$cig tematéw badan literackich ostatnich lat jest dyskurs po-
drdzniczy oraz zwigzana z nim kwestia wyobrazni turystycznej. Elzbieta Rybicka zaznacza jed-
nak, ze zainteresowanie tg problematyka nie pozostaje ,,czyms znamiennym tylko dla wspolcze-
snosci”'. Myl teoretyczna o ,podrézowaniu’, a raczej o efektach odbywania podroézy, pojawita
sie w zwigzku z dgzeniem czlowieka do odkrywania i eksploatacji nowych zakatkéw Ziemi. Jed-
nak, jak wskazuje badaczka staropolskich dziennikéw podrézy, Hanna Dziechcinska, dopiero
w XV wieku europejscy odkrywcy zaczeli organizowac ekspedycje na niespotykana dotychczas
skale, kierujac swe wyprawy nie tylko do sgsiednich krajow, ale takze w bardziej odlegle miej-
sca na mapie Swiata:

Biorac poczatek od zamorskich wypraw zeglarzy portugalskich XV wieku, ekspansja podrozy kieru-
je sie zardwno na Bliski i Daleki Wschdd, na Madagaskar, do Brazylii, jak i do krajow blizszych, euro-
pejskich. Z owym tak rozlegtym zasiegiem geograficznym idzie w parze réwniez zréznicowanie wy-
praw poza granice wlasnego kraju z uwagi na cel i charakter podejmowanej kazdorazowo podrézy [...]%

Wedlug Dziechcinskiej, dopiero w epoce nowozytnej zaczeto zwraca¢ uwage na wielorakie
aspekty wyjazddw zagranicznych. Mialy na to wptyw nie tylko wyprawy, ktérych celem bylo od-
krywanie nowych ladéw i szlakow morskich, ale réwniez misje dyplomatyczne, wyjazdy w celu

*  e-mail: katarzynaossowskal@wp.pl

1 E. Rybicka, Travelebrity - markowanie dyskursu podrézniczego, [w:] Kulturowa teoria literatury 2. Poetyki, problema-
tyki, interpretacje, red. T. Walas, R. Nycz, Krakow 2012, s. 623-647.

2 H. Dziechcinska, O staropolskich dziennikach podrézy, Warszawa 1991, s. 9.
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zdobycia wyksztalcenia i poglebienia wiedzy na renomowanych uczelniach, podréze turystycz-
ne, a takze pielgrzymki do Ziemi Swietej lub innych miejsc kultu religijnego. U nas prawdziwy
rozwdj tego zjawiska przypada na drugg potowe XVI wieku, jakkolwiek juz w $redniowieczu
wyprawiano si¢ za granice. Polskimi podréznikami kierowala ta sama motywacja, co ich sasia-
dami z zachodniej i potludniowej Europy. Nic zatem dziwnego, ze pierwsze, bogate w informa-
cje opisy wypraw polskich podréznych pochodza wlasnie z XVI wieku i nastepnych stuleci. Dia-
riusze z wypraw powstajace w tym okresie spisywali ludzie nalezacy do réznych stanéw, ktorzy
odbywali misje dyplomatyczne czy wyjezdzali dla pogltebienia wiedzy’.

Sposrdéd zachowanych do dzisiaj XVI-wiecznych relacji z podrozy szczegélnie interesujaca
wydaje sie by¢ grupa opiséw Ziemi Swietej. Z punktu widzenia geopoetyki, ktérej celem jest
badanie relacji zachodzacych miedzy literaturg a przestrzenia geograficzna®, atrakcyjnos¢ tych
przekazéw wynika chocby z tego, ze wyprawy kierowano na Wschdéd, a z tym zwigzana byta
atrakcyjno$¢ trasy podrézy. Droga do Ziemi Swietej przewaznie przebiegala przez Wenecje,
skad plyneto si¢ statkiem do Jaffy, a nastepnie docierano do Jerozolimy. W dalszej kolejnosci
udawano si¢ do Betlejem, nad Jordan, Morze Martwe i do Jerycha’. Szczesliwe przebycie calej
trasy, tak w jedna, jak i w drugg strone, bylo zadaniem trudnym. Nie odstreczalo to jednak piel-
grzymow, bowiem, jak zauwazyl Kazimierz Hartleb:

Palestyna z calg aureolg legendy otaczajacej owe miejsca §wigte pozostala dla umystéw polskich, wo-
bec braku bezposredniego zetkniecia sie i poznania tych stron, czym$ bardzo idealnym. Zadza ujrze-
nia podsycala jeszcze bardziej taka skorg i lotng fantazje. Nawet fama owych niebezpieczenstw osta-
wionych nie przerazata juz zbytnio [...]°.

Drugim powodem sklaniajgcym do blizszego przyjrzenia si¢ z perspektywy geopoetyki re-
lacjom Polakéw pielgrzymujgcych do Grobu Chrystusowego jest to, ze daja one wglad w spo-
teczno-kulturowe realia miejsc odwiedzanych przez peregrynantéw. Po trzecie, zacheca takze
mozliwos$¢ poznania osobistych refleksji podréznikéw, a poprzez ten pryzmat - ,,odsakralizo-
wanej’, ,,naturalnej” przestrzeni Palestyny. Zarazem trzeba pamiegtac o tym, ze, jak zauwazyla
Halina Manikowska:

Wiszystkie relacje byty kompilacjami - wlasnych i zarazem wspolnych dla wszystkich doswiadczen, wie-
dzy przekazywanej pielgrzymom przez kapitanow statkow, wspottowarzyszy podrézy i franciszkanow,

informacji zaczerpnietych z Biblii, z innych relacji i opiséw Ziemi Swietej [...]".

3 Ibidem, s. 10.

4 E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzet i miejsce we wspolczesnych teoriach i praktykach, Krakow 2014, s. 10.

> M. Kaczmarek, Wstep, [w:] Antologia pamigtnikow polskich XVI wieku, red. R. Pollak, Wroctaw 1966, s. 28.

6 K. Hartleb, Najstarszy dziennik podrézy do Ziemi $w. i Syrii Jana Tarnowskiego, ,Kwartalnik Historyczny” 1930, z. 1,
s. 27.

7 H. Manikowska, Jerozolima — Rzym — Compostela. Wielkie pielgrzymowanie u schytku sredniowiecza, Wroctaw 2008,
s. 50.
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Do naszych czaséw zachowalo si¢ niewiele piSmienniczych pamiatek z pierwszych podrézy
Polakéw do Ziemi Swigtej® — miedzy innymi cztery opisy peregrynacji: Anzelma Polaka, Jana
Tarnowskiego, Jana Gorynskiego oraz Mikolaja Krzysztofa Radziwilla ,,Sierotki”. Wedtug Jana
Stanistawa Bystronia, pierwszym Polakiem, ktory opisal Ziemie Swieta, byt bernardyn Anzelm
Polak zwany Jerozolimczykiem®. Dzieto Terrae Sanctae et urbis Hierusalem apertior descriptio™
Anzelm napisal po powrocie do Polski z prawie rocznego pobytu w Jerozolimie. W latach 1507-
1508 pelnil on tam funkcje spowiednika przy Bazylice Grobu Swietego". Oprdcz opisu bernar-
dyna wymienia si¢ jeszcze trzy inne zachowane do dzi§ pamiatki peregrynacyjne: Jana Tar-
nowskiego Terminatio ex itinerario Ill[ust]|ris et M[agnilfici D[omini] loannis comitis in Tarnow
castellani Crac[oviensis] supremi exercituum Regni Poloniae ducis Venetiis ad Terram Sanctam
iter proficiscentis”, Jana Gorynskiego Peregrynacje do Ziemi Swigtej> oraz Mikotaja Krzysztofa
Radziwitta ,,Sierotki” Podréz do Ziemi Swietej, Syrii i Egiptu™.

Elementem lgczacym wszystkie wymienione teksty jest Ziemia Swieta. To wyjatkowe miej-
sce doczekalo sie licznych reprezentacji w literaturze. Do tej pory XVI-wieczne relacje Polakéw
z podrozy do Grobu Chrystusa omawiane byly jednak z perspektywy historycznoliterackiej lub
ze wzgledu na zainteresowanie praktykami religijnymi. Nalezy takze podkresli¢, ze zaden z ba-
daczy zajmujacych si¢ staropolskimi dziennikami podrozy nie zdecydowat si¢ na ich ujecie po-

8 W gronie badaczy, ktorzy poswigcili uwage owym polskim diariuszom, znalezli si¢ Mathias Bersohn, Franciszek Bu-
jak, Kazimierz Hartleb (dzigki jego pracy znamy dzi$ fragmenty opisu marszruty Jana Tarnowskiego), Jan Czubek
(ktéry zatroszczyt sie o wydanie oryginalnego tekstu peregrynacji Mikotaja Krzysztofa Radziwitta ,,Sierotki”), Jan
Stanistaw Bystron, Marian Kaczmarek, Anzelm Janusz Szteinke oraz Hanna Dziechciniska (zob. M. Bersohn, Kilka
stéw o podréznikach do Ziemi Swigtej i ich dzietach (na podstawie dziela T. Tobbera), ,Biblioteka Warszawska” 1868,
t. 4, s. 1-12; E Bujak, Najstarszy opis Ziemi Swigtej pochodzenia polskiego, Krakéw 1900; K. Hartleb, Polskie dzienni-
ki podrozy w XVI wieku jako zZrédta do wspotczesnej kultury, Lwow 1920; idem, Najstarszy dziennik podrozy...; idem,
Mikotaja Krzysztofa Radziwilla pielgrzymka do Ziemi Sw., Lwéw 1934; J. Czubek, Wstep, [w:] Mikolaja Krzysztofa
Radziwitla Peregrynacja do Ziemi Swigtej (1582-1584), ,, Archiwum do Dziejoéw Literatury i Oswiaty w Polsce” 1925,
s. 5-16; J. S. Bystron, Polacy w Ziemi Swigtej, Syrii i Egipcie, [w:] Studia geograficzno-historyczne, red. E. Bujak, Kra-
kow 1930; M. Kaczmarek, Specyfika peregrynacji wsrdd staropolskich form pamietnikarskich XVI w., [w:] Munera lit-
teraria. Ksigga ku czci R. Pollaka, Poznan 1962; A.]. Szteinke, Polscy Bracia Mniejsi w stuzbie Ziemi Swigtej: 1342-1995,
Poznan 1999; H. Dziechcinska, O staropolskich dziennikach podrézy, Warszawa 1991; eadem, Swiat i czlowiek w pa-
mietnikach trzech stuleci: XVI-XVII-XVIII wieku, Warszawa 2003).

9 ].S. Bystron, Polacy w Ziemi Swigtej..., s. 141.

10 A. Polak, Terrae Sanctae et urbis Hierusalem apertior descriptio, [w:] Jan ze Stobnicy, Introductio in Ptholomei
Cosmographiam cum longinitudinibus et latitudinibus regionum et civitatum celebriorum, Krakéw, druk Floriana
Unglera, 1512. Zob. K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 29, Krakéw 1933, s. 301, dalej odwotuje sie do Bibliografii
polskiej za pomoca skrétu E, po ktérym podaje tom i stronice.

11 Antologia pamigtnikow polskich XVI wieku, red. R. Pollak, Wroctaw 1966, s. 3.

—_

12 7. Tarnowski, Terminatio ex itinerario Ill[ust]ris et M[agnilfici D{omini] Ioannis comitis in Tarnéw castellani
Cracloviensis] supremi exercituum Regni Poloniae ducis Venetiis ad Terram Sanctam iter proficiscentis, cyt. za:
K. Hartleb, Najstarszy dziennik podrézy do Ziemi Swietej i Syrii Jana Tarnowskiego, ,,Kwartalnik Historyczny” 1930,
z.1,s. 26-44.

13 J. Gorynski, Peregrynacja do Ziemi Swigtej, wyd. W.T. Baranowski, [w:] Dwie peregrynacje z XVI w., ,,Prace Komisji
do Badan nad Historig Literatury i Oswiaty” 1914, t. 1, s. 263-289.

14 M.K. Radziwilt ,Sierotka’, Podréz do Ziemi Swigtej, Syrii i Egiptu, 1582-1584, oprac. L. Kukulski, Warszawa 1962.
Wszystkie cytaty za tg edycja.
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réwnawcze (co zauwazyt Dariusz Rott”) jako ,,zapisu” rozwoju $wiadomosci podrézniczej oraz
$wiadectwa zwigzkow literatury z geografia.

Rozwijajaca si¢ w polskich badaniach nad literaturg szeroko rozumiana mysl geopoetyczna,
bezposrednio powigzana ze zwrotem przestrzennym', zacheca, by ponownie opracowac rela-
cje z podrézy Polakéw do Ziemi Swigtej, tym razem zestawiwszy je ze sobg. Metoda badawcza,
jaka jest geopoetyka, umozliwia analizowanie interakcji zachodzacych miedzy rzeczywistymi
przestrzeniami geograficznymi a ich literackimi obrazami. Cechuje ja ponadto ,komparaty-
styczny profil, ktory nie pozwala na koncentrowanie si¢ jedynie na jednym tekscie, czy tez jed-
nym autorze””. W jej perspektywie ,kultura i wiedza zawsze sg usytuowane przestrzennie, a za-
razem postrzegane i badane z konkretnego (jakkolwiek nie zawsze statego) punktu widzenia™.

Celem pracy jest wiec przyblizenie wybranych literackich opiséw Ziemi Swietej w kontek-
$cie geopoetyki, ktdra ujmuje przestrzen za posrednictwem jej konkretnych lokalizacji i repre-
zentacji kulturowych, a poprzez to pozwala ujawni¢ performatywny wymiar omawianych ar-
tefaktow”.

Itinerarium Anzelma Polaka cieszylo sie w przeszlosci wielka popularnoscia, jednak poczat-
kowo, gdy ukazywaly si¢ pierwsze jego edycje (w Polsce i w Amsterdamie®), zestawiano je z pi-
smami geograficznymi i historycznymi innych autoréw. Przyczyng stala si¢ zapewne ,,suchos¢”
przekazu®, ktory swym charakterem przypominat raczej chorografie niz relacje¢ z podrdzy spisy-
wang ,,na gorgco 2. Fakt ten moze ttumaczy¢ zainteresowanie Rotta Anzelmowym itinerarium
w kontekscie mieszanych struktur gatunkowych®. Osobnego wydania relacja Jerozolimczyka
doczekala si¢ dopiero w roku 1595 w przekfadzie na jezyk polski autorstwa Andrzeja Rymszy,
jako Chorografia albo topografia, to jest osobliwe a okdlne opisanie Ziemie Swigtej*.

15 D. Rott, Staropolskie chorografie, Katowice 1995, s. 124-141.

16 [...] Zwrot przestrzenny [...] jako poreczna, szersza formuta, odnoszaca sie do wspoélczesnego wzrostu zaintereso-
wania przestrzenig w réznych dyscyplinach i praktykach artystycznych. [...] jest ruchem w wielu dziedzinach: socjo-
logii, naukach politycznych, antropologii, filozofii, historii i historii sztuki, badaniach kulturowych i literackich [...]”
(E. Rybicka, Zwrot topograficzny..., s. 314-315).

17 E. Rybicka, Geopoetyka, geokrytyka, geokulturologia. Analiza poréwnawcza pojec, ,,Bialostockie Studia Literaturo-
znawcze” 2011, nr 2, s. 35-36.

18 Ibidem, s. 27.
19 [...] performatywny wymiar tworczosciliterackiej pod rozng postacig wplywa na rzeczywisto$é; zmienia jg, zaréwno

w znaczeniu mocnym, jak i stabszym, tworzac wyobrazenia geograficzne, mapy mentalne, odkrywajac nowe miejsca,
ksztaltujac sposoby widzenia oraz interpretacji” (E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsca..., s. 10-11).

20 P, Canisius, Thesaurus monumentorum ecclesiasticorum et historicorum, t. 4, Amstelaedami 1725. Byla to juz ostatnia
edycja tego tekstu.

21 E, Bujak, Najstarszy opis Ziemi Swigtej polskiego pochodzenia, Krakéw 1900, s. 148.

22 1.S. Bystron, Polacy w Ziemi Swigtej..., s. 141.

23 D. Rott, Staropolskie chorografie..., s. 124-141.

24 Chorografia albo topografia, to jest osobliwe a okdlne opisanie Ziemie Swigtej z wypisania onej ludzi pewnych tam by-
walych, teraz niedawno z taciriskiego jezyka na polski przettumaczona przez Andrzeja Rymsze, Litwina, stuge Jego Ksig-
zecej Mosci Pana, Pana Krzysztofa Radziwilta, wojewody wiletiskiego, hetmana najwyzszego Wielkiego Ksigstwa Li-

tewskiego etc., etc., w Wilnie roku 1595 (dalsze odwolania w tekscie za tym wydaniem); kolejne edycje polskie mialy
miejsce w Lublinie (1617), Warszawie (1696) oraz w Supraslu (1698 i 1725) (zob. E. XV, 532).



Pierwsze opisy podrézy Polakéw do Ziemi Swietej... « 25

Drugi z wymienionych tekstow, czyli pierwszy przekaz calej marszruty peregrynacyjnej od-
bytej przez Jana Tarnowskiego w 1518 roku, nie doczekal si¢ wspdiczesnej edycji. Inny za$ au-
tor-peregrynant, Jan Gorynski, zapisal si¢ w historii polskiej literatury podrézniczej jako twor-
ca pierwszej znanej relacji w jezyku polskim, dodatkowo wyrdzniajacej sie na tle wezesniejszych
diariuszy pamietnikarskim charakterem. Pomimo tego waloru, pochodzacy sprzed 1570 roku
opis peregrynacyjnych perypetii, doczekat si¢ wydania dopiero w 1914 roku, a podstawa edycji
stal sie rekopismienny odpis pochodzacy z wieku XVII®.

W tym samym manuskrypcie, ktory zawiera relacje z podrézy Gorynskiego, znajduje si¢ réw-
niez ostatni z omawianych tu XVI-wiecznych opiséw Ziemi Swietej — czyli Peregrynacja do Zie-
mi Swietej i Egiptu Mikotaja Krzysztofa Radziwitla ,Sierotki”. Chociaz ,,Sierotka” zrelacjono-
wal podroz, ktérg odbyl w latach 1582-1584, zaraz po powrocie, w roku 1585, jego tekst trafit
najpierw do profesjonalnego literata — Tomasza Tretera. To on przetozyl polskojezyczne zapi-
ski ,,Sierotki” na facine oraz nadat im forme czterech listéw. Zabieg ten odzwierciedla dwcze-
sng humanistyczng praktyke wydawnicza, wedtug ktérej niemozliwe bylo wydanie tekstu w jego
pierwotnej wersji, bowiem:

[...] przejscie informacji prywatnej do publicznej wymagalo siegniecia po skodyfikowany w poety-
kach i retorykach gatunek literacki. One to staly si¢ uznanym i funkcjonujacym medium przeplywu
wiadomoéci [...]%.

Radziwiltowa peregrynacja byta znana nie tylko w Polsce, ale i w calej Europie. Wystarczy za-
uwazyd, ze przerobka tacinska Hierosolymitana peregrinatio zostata wydana az pigc razy (po raz
pierwszy w Braniewie w roku 1601), oraz ze przettumaczono ja w 1603 roku na jezyk niemiec-
ki””. Wigksza popularnoscia cieszyl si¢ jednak polski przeklad tacinskiej wersji Tretera dokonany
przez znanego polemiste religijnego Andrzeja Wargockiego, Peregrynacyja abo pielgrzymowa-
nie do Ziemie Swigtej — pierwsze wydanie ukazato sie w Krakowie 1607 roku. Na jego podstawie
powstal w roku 1787 przeklad na jezyk rosyjski*. Sukces edycji przygotowanej przez Wargoc-
kiego spowodowal, ze dopiero w XX wieku ukazaly si¢ kolejne edycje tekstu relacji Radziwitta,
np. Leszka Kukulskiego, ktéry zrekonstruowat tekst relacji Radziwilta w oparciu o m.in. prze-
ktad Wargockiego (fragmenty, ktorych w przekladzie z 1607 roku nie bylo, odtworzyt wspot-
czesng polszczyzng)®.

25 J. Gorynski, Peregrynacja do Ziemi Swigtej..., s. 263-289. Oryginal XVII-wiecznego odpisu znajduje si¢ obecnie
w Bibliotece Narodowej (rekopis sygn. BOZ 1202, mikrofilm: sygn. MF 3183-3187).

26 H. Dziechcinska, Swiat i czlowiek w pamigtnikach..., s. 141-142.

27 Juengst geschehene Hierosolimitanische Reise, Mainz 1603, [w:] Reisbuch in das H. Land, Frankfurt 1609 (zob.
Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut”, t. 3: Pismiennictwo staropolskie..., s. 153).

28 M.K. Radziwilt, Pohozdenie v Zemljii Svatuii kndzda Radivila Sirotki 1582-1584, vyvoj P. Andreevi¢, Sankt-Pietierburg
1879.

29 Peregrynacja do Ziemi Swigtej (1582-1584), ,,Archiwum do Dziejéw Literatury i O$wiaty w Polsce” 1925, s. 17-160.
Wydanie ukazalo si¢ wraz z oméwieniem Jana Czubka. Najnowsza edycja: M.K. Radziwitl, Podréz do Ziemi Swigtej,
Syrii i Egiptu...
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Badajac XVI-wieczne opisy podrozy polskich autoréw, Dariusz Rott dostrzegl bardzo istot-
ny blad, ktéry bezrefleksyjnie powielano we wszystkich najwazniejszych publikacjach traktuja-
cych o staropolskich diariuszach podrézy do Ziemi Swietej:

Wielokrotnie w literaturze przedmiotu (m.in. Bujak, Bystron, Buczek, Baranowski) pojawialo si¢ okre-
Slenie tekstu Anzelma jako pierwszego polskiego opisu Palestyny. To oczywisty blad. Pierwszym zna-
nym opisem Ziemi Swietej autorstwa Polaka jest Peregrinatio ad Terram Sanctam franciszkanina Jana
Polaka z Wroclawia (Johannes Poloner), ktéry w latach 1421-1422 odbyt pielgrzymke do Jerozolimy.
Tekst ten pozostawal w wersji rekopismiennej az do 1874 roku, kiedy to zostat opublikowany, a podsta-
we wydania stanowi kilka zachowanych rekopisow, czy moze odpiséw tekstu [...]*.

Rott (w przypisie do przywolanego fragmentu) nie podal jednak zadnych zZrédel, na pod-
stawie ktorych wysnul wskazany wniosek. Zamiast tego opatrzyt go krotkim komentarzem:
»zagadnienie nie jest do konca rozstrzygniete™. Informacji tej nie mozna jednak pozostawic
bez proby objasnienia, gdyby bowiem uwaga Rotta okazata si¢ stuszna, nalezaloby méwi¢ nie
o czterech, lecz o pieciu opisach Ziemi Swigtej autorstwa Polakéw. Nalezaloby réwniez uzna¢,
ze pierwszym Polakiem, ktory opisal Palestyne, byl Jan z Wroctawia, a nie - jak uwazano do tej
pory — Anzelm Polak.

Wyijasnienie tej sprawy nie jest jednak zadaniem fatwym. Dzieto franciszkanina zostalo wyda-
ne w 1894 roku w serii The Library of the Palestine Pilgrims’ Text Society®. Podstawa dla tej anglo-
jezycznej edycji byto opracowanie z 1874 roku Titusa Toblera®, ktory prébowal rowniez zweryfi-
kowa¢ pochodzenie pielgrzyma*!. Pomimo niewielkiej liczby wiadomosci o autorze pierwszego
opisu Palestyny, mozemy by¢ pewni przedzialu czasowego, w ktérym Poloner odbywal swoja
podréz — byly to lata 1421-1422. Czas odbycia ekspedycji okreslajg bowiem daty wpisane w tekst
peregrynacji, jak np. Wigilia §w. Tomasza w 1422 roku:

Poza Ziemia Swieta, dwanascie wloskich mili na pétnoc od Sydonu, jest Bejrut, antyczne miasto
z wstretnym portem, w ktérym spedzilem noc, nie bez strachu, w przededniu Swigta $w. Tomasza
Apostota, A.D. 1422 [...]*.

Jan z Wroclawia zdobyl stawe nie tylko za sprawg opisu Palestyny, lecz takze dzigki sporza-
dzeniu jej mapy. Uwaza si¢ go za pierwszego pielgrzyma, ktéry podjal sie tego zadania. Zda-
niem Aubreya Stewarda:

30 D. Rott, Staropolskie chorografie..., s. 127.

31 Ibidem, s. 127.

32 John Poloners Description of the Holy Land (circa 1427), trans. A. Steward, London 1894, s. 1-43.
33 T. Tobler, Descriptiones Terrae Sanctae ex saeculo VIII, IX, XII et XV, Leipzig 1874.

34 Tobler nie zgodzit si¢ ze zdaniem Counta P. Rianta o polskim pochodzeniu franciszkanina. Wedtug niego Johannes
Poloner byl Niemcem, o czym maja §wiadczy¢ dowody, ktére znajduja si¢ w sporzadzonym przez pielgrzyma opisie
Palestyny, takie jak: uzycie przez Polonera niemieckiego stowa ,,pflastern” oznaczajacego czasownik ,,brukowac”; po-
traktowanie Palestyny jako prowincji Ziemi Swietej poprzez analogie do Saksonii i Lotaryngii (prowincji Niemiec)
oraz Toskanii i Lombardii (prowincji Wloch); przekladanie (dla czytelnikow) jednostki mili wloskiej na mile nie-
miecky.

35 John Poloner’s Description of The Holy Land..., s. 32 (jesli nie zaznaczono inaczej, thumaczenia pochodza od K.O.).
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Duze zainteresowanie Polonerem tlumaczy fakt, Ze jest on, o ile nam wiadomo, pierwszym pielgrzy-
36

mem, ktéry stworzyt mape Ziemi Swietej. Mimo Ze ta mapa niestety zaginela [...]
Na podobng uwage zastuguja takze dobrze juz znane cztery wymienione peregrynacje (An-
zelma Polaka, Jana Tarnowskiego, Jana Gorynskiego i Mikotaja Krzysztofa Radziwitta). Przede
wszystkim opisy podrézy polskich peregrynantow sa swiadectwem nierozerwalnego zwiazku li-
teratury z przestrzenia. Z oczywistych powodow niemozliwe bytoby sporzadzenie relacji z prze-
bytej drogi bez opatrzenia tekstu informacjami kartograficznymi, do jakich nalezalo wskazanie
polozenia danego punktu na trasie. Dzieje si¢ tak szczegélnie wtedy, gdy prymarnym celem au-
tora relacji bylo przekazanie praktycznej wiedzy kolejnym pielgrzymom. W przypadku takich
tekstow rodzg sie watpliwosci podczas ustalania ich przynaleznosci gatunkowej oraz okreslania
»poziomu wartosci literackiej”. Mowi sie wtedy o utworach granicznych” lub tekstach paralite-
rackich, jak na przyktad u Janiny Abramowskiej:

Te pozbawione fikcji teksty nalezg do bogatej w okresie staropolskim dziedziny pi$miennictwa para-
literackiego. Znajduja sie tu [...] obserwacje klimatologiczne, wzmianki o charakterze mijanych kra-
jow, zajeciach mieszkancow, zabudowie miast, dzielach sztuki, osobliwo$ciach przyrodniczych i archi-
tektonicznych [...]*.

Doskonatym przykladem, ktéry ze wzgledu na swa specyfike koresponduje ze spostrzezenia-
mi badaczki, jest opis peregrynacji Anzelma Polaka, bardziej zblizony do staropolskiej choro-
grafii niz do pelnej przygdd relacji z podroézy. Decyduje o tym miedzy innymi skrupulatnosé
bernardyna w okreslaniu polozenia opisywanych miejsc (w trzech miarach: facinskiej, wloskiej
i polskiej) wzgledem centrum, czyli Jerozolimy:

Syria, pod ktéra si¢ zamyka Ziemia Swieta, jest krélestwo bardzo szerokie: albowiem wszystka ziemia,
poczawszy od Tygru rzeki, az do Egiptu; zas od morza wielkiego az do Arabii, pospolicie to Syria na-
zywana, ktorej Syrii panstwa albo prowincje te sa.[...] od Jerozolimy we trzechdziesiat i szesci lentjach,
to jest we dwudziestu siedmiu milach [...]*.

Przekaz Anzelma jest przede wszystkim uporzadkowanym zbiorem wiadomosci o charakte-
rze geograficzno-historycznym. Uktad diariusza odpowiada czterem stronom $wiata. Najpierw
opisane jest poludnie - Betlejem i Hebron, potem kolejno: zach6d — Emaus, Jaffa, péinoc - Na-
zaret, Samaria oraz wschod - Jerycho i Morze Martwe. W centrum znajduje si¢ za$ Jerozoli-
ma. O sposobie prezentacji odwiedzonych miejsc autor informuje odbiorcéw na samym po-
czatku opisu:

36 A. Steward, Preface, [w:] John Poloner’s Description of The Holy Land..., s. 4.

37 H. Markiewicz, Dylematy historyka literatury, [w:] idem, Literaturoznawstwo i jego sgsiedztwa, Warszawa 1989,
S. 248-274.

38 J. Abramowska, Peregrynacja, [w:] Przestrze# i literatura, red. M. Glowinski, A. Okopien-Stawinska, Wroctaw 1978,
s. 149.

39 A. Polak, Chorografia albo topografia..., s. 19.
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Aby kazdy mogl fatwiej obaczy¢ i pozna¢ polozenie co celniejszych miejsc, ktore sa okoto miasta $wie-
tego Jerozolimy: na cztery czesci to miejsce rozdzielimy, abysmy wiedzie¢ mogli miejsca ku stronie po-
tudziennej potozone, takiez zachodniej, péinocnej i wschodniej [...]*.

W dalszych partiach tekstu, dotyczacych poszczegélnych etapow podrézy, dajg sie zauwazyc
okreslenia warto$ciujace:

[...] wtym to Betlejem jest kosciot bardzo pigkny, dziwnym obyczajem obudowany [...] potap ma ce-
drowy [...] dach wszystek ma, jakoby deskami otowianymi nakryty [...] tego kosciota polozenie jest
dosy¢ dlugie i szerokie. Majac czterdziesci stupéw marmurowych okrytych i bardzo pigknych, we czte-
ry rzedy postawionych. [...] Ku stronie poludniowej ten ko$ciét ma okien trzynascie, ku potnocy okien
jedenascie. Te okna, jako mniemam, dlugo$ci majg okoto fokci dwu, zlobkowate, wapnem i troche czar-
no przyfarbowane [...] posadzka jest tego kosciota z marmurowego kamienia, szeroka i gladka [...]*".

Z utrwalonymi w opisie sagdami, jak na przyktad ,bardzo piekny” lub ,,dziwnym obyczajen’,
czytelnik moze si¢ jedynie zapozna¢, nie majac poza tym mozliwosci ich weryfikacji. Z kolei na
»hiepewnos¢” autora wskazuje sformulowanie ,,jak mniemam” i temu podobne. Zdaniem Jana
Stanistawa Bystronia:

Chorografia bernardyna Anzelma [...] jest to jednak rodzaj katalogu miast i miejsc waznych dla chrze-
$cijanina, w ktorym zaledwie kilka wzmianek bardziej osobistych pozwala nam widzie¢, poza suchymi
informacjami, zywego czlowieka, chodzacego i to zdaje sie po Ziemi Swietej [...]*.

Anzelm Polak opatrzyt swoje itinerarium dokladnymi deskrypcjami poszczegdlnych miejsc
swietych: oprocz informacji historycznych i geograficznych znajduja si¢ w nim opisy wydarzen
biblijnych. Nagromadzenie wiadomo$ci moglo tworzy¢ w wyobrazni czytelnikéw obraz Ziemi
Swietej jako rzeczywistej, fizycznej przestrzeni, w ktérej spedzit zycie Chrystus i w ktorej roz-
grywaly sie wydarzenia biblijne:

Na tej drodze ku Betlejem idac jakoby w pdt drogi migdzy Jeruzalem a Betlejem jest miejsce, na ktéorym
si¢ znowu Gwiazda Medrcom pokazala, gdy juz wyszli z Jeruzalem do Betlejem, aby mogli znalez¢
dziecie¢ Jezusa narodzonego [...]* na drugiej stronie miasta Hebronu jest gora [...] na ktorej wierz-
chu Kain zabil Abla [...] od tego miejsca zabicia Ablowego, na jednym stajaniu, jest miejsce na kto-
rym Bog Wszechmogacy przywiddszy Abrahama okazal jemu dziwne sprawy swoje, i kiedy ogien
stapil z nieba i palil Sodome, i kiedy sie Sodoma obalala. A z tego miejsca morze martwe i morze

wielkie widaé [...]*.

Rzadko autor itinerarium opisuje przestrzen, ktéra nie ma zwigzku z wydarzeniami biblijny-
mi i nie wydaje si¢ przeniknieta sacrum. Z kolei gdy zestawi si¢ opis Anzelma Polaka z opisa-

40 Ibidem, s. 1.

41 Ibidem, s. 3-4 (podkreslenia w cytatach K.O.).
42 1S, Bystron, Polacy w Ziemi Swigtej..., s. 21.

43 A. Polak, Chorografia albo topografia..., s. 3.
44 Jbidem, s. 12.
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mi kolejnych pielgrzymoéw, mozna dostrzec w nich wigksza obecnos¢ podmiotu doswiadczaja-
cego — autora - bohatera, a takze ,,odsakralizowane” reprezentacje, jak w relacji Gorynskiego:

Tame$my nalezli gromade niematg chlopow ze wsi, ktorzy nas hamowali i nie chcieli przepuscié, aby-
$my clo dali. Gdy nasza straz nie chciala, abysmy im co dali, jeno chcieli, abysmy gwaltem przejecha-

li, oni na nas chcieli strzela¢ [...]*.

Podobnie z relacji Tarnowskiego, bez watpienia zafascynowanego otaczajacym go pejzazem:

Ultra Jerusalem versus orientem usque ad Jericho sunt montes altissimi et lapidosi, viaque stricta, dif-
ficilis aditu et transitu euntibus et commorantibus. Ultra Jericho circa Jordanem, est terra pulcherri-
ma plana usque ad montes Arabiae [...] Terra Sancta abundans est frumento, peccoribus multis, lac-
te, et melle [...]%°.

Za Jeruzalem, na wschodzie, az do Jerycha ciagna sie bardzo wysokie i skaliste gory, za$ droga jest wa-
ska, trudno dostepna i niefatwa do przeprawy dla podréznikéw i miejscowych. Za Jerychem, nad Jor-
danem, lezy bardzo piekna réwnina ciggnaca sie az do gér Arabii [...] Ziemia Swieta obfituje w zboze,
rozliczne bydlo, mleko i miéd [...].

W tekscie zamykajacym grupe XVI-wiecznych opiséw Ziemi Swietej, oprécz geograficznych
szczegOtow i charakterystyki miejsc §wietych, daje sie zauwazy¢ intensywna obecno$¢ podmio-
tu ,,obserwujacego” poznawang przestrzen. ,Sierotka” w relacje z podrézy wplata réwniez swo-
je wrazenia, przemyslenia, a nawet informacje dotyczace widzianych miejsc, zjawisk i ludzi,
uwzgledniajac zrodta, z ktérych czerpal wiadomosci:

Przez wierzch sam gory Libanu, gdzie $niegi nigdy nie schodza, przyjechalismy do miasta Balbech,
gdzie wielkim kosztem patac zbudowany od Salomona, gdy pojmowat za Zone¢ cérke faraonowe |...]
O tym palacu ci, co nowo opisuja, rézno piszg [...] To jednak bezpiecznie §wiadczy¢ moge, czemu
sie dobrze przypatrzyl, ze jako w Ksiegach krolewskich ten palac opisany, tak wlasnie w Balbech wi-
dzie¢ go, ze byt budowany, albowiem ze nie zburzony, a sam sie tylko wali [...]"".

[...] widzieliSmy, gdy Turek jeden pie¢ ptakéw zywych wypuszczal, aby wolno lecieli po jednemu,
a ustawicznie co$§ mowit. Gdym go potym zaraz pytal przez ttumacza, co by to bylo, powiedziat ze za
dusze swych powinnych, ktérzy pomarli, to czyni, wierzac, ze oni duszam swym za ten jego postepek
ulzenie jakie$ maja, skad zna¢, ze i oni, cho¢ prawdziwej wiary nie maja, z samego tylko rozumu co$
0 czy$ccu trzymajgs.

Betsaida wioska ze dwadziescia doméw (Turcy tam mieszkajg) na samym brzegu jeziora Liberiadis,
ktore tez w Ewangelii zowg morzem Galilejskim, ale woda jest stodka, bosmy sie kapali w nim i wode

pili i ryby tam barzo dobre na ksztalt karasi i tanie je przedaja®.

45 J. Gorynski, Peregrynacja do Ziemi Swigtej. .., s. 278.
46 1. Tarnowski, Terminatio ex itinerario..., s. 51.

47 M.K. Radziwitl, Podréz do Ziemi Swietej. .., s. 15.

48 Jbidem, s. 16.

49 Ibidem, s. 25.
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Miedzy przekazem peregrynacji do Ziemi Swietej spisanym najpewniej w 1509 roku a kolej-
nymi relacjami jest wyrazna réznica, ktéra s$wiadczy o rozwoju $wiadomosci podrézniczej. Jej
przemiany w sposob bezposredni wptynely na charakter literackich reprezentacji Ziemi Swietej.

Wszystkie opisujace ojczyzng Chrystusa i przywolane w artykule teksty: Anzelma Polaka, Jo-
hanna Polonera, Jana Tarnowskiego, Jana Gorynskiego i Mikotaja Krzysztofa Radziwilla ,,Sie-
rotki” sg zrédtem informacji, jesli chodzi o badania prowadzone w kontekscie geopoetyki,
zwlaszcza zas, gdy mowimy o poznawaniu przestrzeni z perspektywy egzogenicznej™® — nale-
z3cej do podrdznika.

Spojrzenie poznawcze w relacjach z Ziemi Swietej autorstwa Polakéw przejawia sie miedzy
innymi w tym, Ze oprocz obserwacji, skoncentrowania na matematycznych wyliczeniach wy-
sokosci, dlugosci, szerokosci budowli oraz kartograficznego oznaczenia przemierzanej tra-
sy i polozenia mijanych miast, pielgrzymi w opisach uwzglednili réwniez wlasne obserwacje,
jak np. Tarnowski, ktéry odnotowal widziang przestrzen jako pustynna i skalistg plaszczyzne,
urozmaicong przez pasma gorskie ciggnace si¢ w kierunku Jerozolimy oraz przez drzewa fi-
gowe i oliwne:

Terra pulcherrima et planissima in introitu de mari ad 4 milliaria nostra, sylvas et rubeta nulla habens.
Versus Jerusalem montes magni lapidosi sine sylvis, arbores multae fructiferae ibi inveniuntur praeser-
tim ficus, olivae. Transcenduntur illi montes conscensis mulis, camelis et asinis.”".

Ziemia bardzo pigkna i réwninna na przestrzeni czterech naszych mil od morza, pozbawiona laséw
i krzewow. Kolo Jeruzalem sa wysokie, skaliste, niezalesione gory, ale za to rosng tam liczne drzewa
owocowe, zwlaszcza figowce i oliwki. Gory te przebywa sie na mutach, wielbtadach i ostach.

Pielgrzymi odnotowywali réwniez, jakie czuli zapachy i czego probowali. Usitowali zaspoko-
i¢ ciekawos¢ i wyjasnia¢ niezrozumiale zjawiska, totez uzyskane bezposrednio informacje ze-
stawiali z wiadomosciami pochodzacymi z ksigg lub innych zrdédet. Ta poznawcza perspektywa
jest szczegolnie widoczna w diariuszu Radziwitla ,,Sierotki”, ktéry obserwowal, pytal, weryfiko-
wal dane, probowat ttumaczy¢ i wyprowadzal wnioski.

W podejmowanych badaniach dla zachowania obiektywizmu trzeba bedzie wziag¢ pod uwage
wszelkie czynniki, ktére mogly wplyna¢ na ewolucje sposobu poznawania i opisywania prze-
strzeni. Na razie jest to jedynie spostrzezenie, ktore czeka na rozwinigcie. Konieczno$¢ podje-
cia tego zadania wynika rowniez z checi dowiedzenia si¢ czegos$ na temat ewolucji (w polskiej
tradycji literackiej) samego opisu - jako elementu narracji*>. Dodatkowo dokladne przeanali-
zowanie staropolskich relacji z podrézy do Ziemi Swietej pozwoli na zrekonstruowanie stwo-
rzonego przez pielgrzymoéw obrazu tego miejsca, ,,zyjacego (wedlug zalozen geopoetyki) w cyr-
kulacji, w obiegu kulturowym, w praktykach podejmowanych nastgpnie przez czytelnikdw”>.

50 E. Rybicka, Geopoetyka, geokrytyka, geokulturologia..., s. 35-36.

51 J, Tarnowski, Terminatio ex itinerario..., s. 50.

52 M. Glowinski, Opis, [w:] Stownik terminéw literackich, red. J. Stawinski, Wroctaw 2008, s. 358.
33 E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce..., s. 10.
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Realizacja tego zadania powinna by¢ kluczowym zagadnieniem podejmowanym z perspekty-
wy zalozen geopoetyki*.

Na atrakcyjno$¢ obszaru Ziemi Swietej wptywa, jak wskazuje Manikowska, jego postrzega-
nie poprzez ,historie¢ sacrum”:

Az do XV wieku zaden kraj, zaden region, zadne miasto chrzescijanskie [...] nie mialy takich opiséw,
jakie powstaly dla Ziemi Swietej [...]. Byly dwie przyczyny zainteresowania geografig Ziemi Swietej —
wladnie jej $wieto$¢, a $cislej — istota tej Swietosci na geografii sie zasadzajaca, oraz potrzeby pielgrzy-
mow, ktérzy przybywali tu od starozytnosci, by precyzyjnie wytoczonymi trasami i$¢ po $ladach Jezu-
sa, Jego Matki, apostoléw, nawiedza¢ miejsca zaznaczone obecnoscia patriarchow i prorokéw [...]%.

Mozna wiec uznad, ze Palestyna i Izrael to przestrzen, ktora podlegata i nadal podlega — we-
dlug teorii zwrotu przestrzennego - ,,przemocy symbolicznej™. Ci, ktérzy do niej przybywa-
li, posiadali juz jej ,wyobrazenie™:

[...] utrwalony obraz scen ewangelicznych, zwlaszcza Meki, nie tylko i nawet nie przede wszystkim za-
czerpnietych z Pisma Swietego, ale réwniez z opowiesci apokryficznych, z relacji pielgrzymich, z fabut

otaczajacych przeniesione do Europy relikwie palestynskie, a takze z malowidel i rzezb [...]7".

Potwierdzeniem tego s3 miedzy innymi piSmiennicze pamigtki z podrézy Polakéow do Zie-

mi Swietej. Opisanie jej przestrzeni nie moglo (zwazywszy na fakt, ze autorami tekstéw byli
pielgrzymi) ograniczac si¢ do odwzorowania ,,czystej” rzeczywistosci, poniewaz peregrynacje:

[...] maja swoje uzasadnienie w Biblii, wynikaja z pragnienia ,,zobaczenia miejsc, gdzie rzeczy si¢ dzia-
ly”, osadzenia ich w konkretnym terenie i nieustannej konfrontacji swietego tekstu z palestynska rze-

czywistoscig dajacg $wiadectwo wiarygodnosci Pisma Swietego [...]%.

Zespolenie przestrzeni biblijnej i realnej przestrzeni Ziemi Swietej jest widoczne we wszyst-
kich omawianych opisach:

Dom Pilatéw jest jakoby w posrodku miasta, wszakoz nieco si¢ naktaniajac ku stronie pétnocnej ku mu-
59

rowi. [...] W domu Pitatowym jest kaplica, na tym miejscu, na ktérym byt Pan Jezus biczowan [...]
Postea venimus ad locum, ubi Philippus baptizavit eunuchum reginae Candacis, inde ad montana per-
venimus hoc die in Hierusalem, ut moris est gvardianus caenam dedit peregrinis®.

54 We wspolczesnym krajobrazie myslowym topografia wspolgra bowiem z prze$wiadczeniem o literackim i kul-
turowym wytwarzaniu przestrzeni” — E. Rybicka, Zwrot topograficzny..., s. 313.

55> H. Manikowska, Jerozolima - Rzym - Compostela..., s. 33.
56 E. Rybicka, Zwrot topograficzny..., s. 332.
57 H. Manikowska, Jerozolima — Rzym - Compostela..., s. 41.

58 E. Wipszycka, Pielgrzymbki starozytne, [w:] Peregrinationes. Pielgrzymki w kulturze dawnej Europy, red. H. Manikowska,
H. Zaremska, Warszawa 1995, s. 25.

59 A. Polak, Chorografia albo topografia..., s. 76.

60 J. Tarnowski, Terminatio ex itinerario..., s. 52.
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Nastepnie dotarlismy do miejsca, gdzie Filip ochrzcil eunucha krélowej Kandaki, skad tego samego
dnia przedostaliémy si¢ na wzgdrza w okolicy Jeruzalem, a straznik, zgodnie ze zwyczajem, dal piel-
grzymom posilek.

[...] jadac dalej na gore Judee, widzieliémy dom Zachariaszéw, gdzie sie $w. Jan narodzit®.

Przeszedszy ten mostek, jest krynica gleboka na trzydziesci stopni, ktdra zowa fons Draconis, to jest,
zrzddlo smocze. Tam miala najswigtsza Panna i wode bierac i swoje biatogtowskie rzeczy piera¢, gdyz
cho¢ zacnego domu, ale uboga w duchu byta, jako Pismo Swiete §wiadczy [...]%

Nie mozna przy tym zbagatelizowa¢ informacji poszerzajacych wyobrazenie Bliskiego
Wschodu o aspekt spoleczny i kulturowy, wystepujacych na przyklad w Radziwilfowym opisie:

Z Ehdy rano wyjechawszy, po prawie niedaleko od drogi widzie¢ dwadziescia i cztery drzewa cedrowe,
ktore pilnie chowajg ludzie tamtego miejsca, bo ich zgota wiecej tam nigdzie nie masz. [...]%;

Tam si¢ daje jalmuzne dla wielkiego ubdstwa tych ludzi, ktorzy tylko w ptétnie chodza i wielkie utra-
pienie cielesne sobie czynig, na kolanach ustawicznie nie tylko si¢ modlac, ale i czytajac Pismo Swiete,
mienig, Ze tak zacna rzecz czytac sie ma, kleczac, kamieniem si¢ w piersi gote bija, miesa nigdy nie je-
dzg, a ryb rzadko, bo ich tam nie maja, a jesliby mieli, tylko w niedziele, we wtorek, we czwartek, i to
oprocz postu. Bez czapki z przyrodzenia chodza, wlosy dlugie az do ramion kedzierzawe, wysocy sa
i barzo szczupli, gtowy maluskiej, jak u malego dzieciecia, a twarzy maja, z ktdrych znad, ze sg szczy-
rzy i dobrzy [...]%%

Skupienie uwagi na faunie, florze, wygladzie zewnetrznym autochtonéw oraz ich obycza-
jach $wiadczy o tym, ze Radziwilt dostrzegal ich ,,egzotycznos¢™ ,,Sierotka”, zmierzajac do Gro-
bu Chrystusa, oprocz postawy i perspektywy pielgrzyma, przyjal wiec réwniez punkt widzenia
podréznika. Fakt ten zainteresowal juz badaczy®, ktdérzy pisali o kulturze, faunie i roslinnosci
Ziemi Swietej w odwotaniu do opisu peregrynacji Radziwitta ,Sierotki”. Jednak nikt dotych-
czas nie zajmowal si¢ zebranymi przez Radziwilta informacjami majac na uwadze ich perfor-
matywnag funkgje, jak tez nie podejmowal zagadnienia ich korelacji z ,naturalng” przestrzenia.

Zwrot przestrzenny w naukach o literaturze nie pozwala obojetnie przejs¢ nad tekstami in-
teresujacymi ze wzgledu na relacje zachodzace miedzy literaturg a geografig. Opisy peregryna-
cji Polakéw do Ziemi Swietej (wraz z jej kulturg) pozwalaja, zgodnie z kluczowym zatozeniem
geopoetyki®, przyznac jej status ,,miejsca rzeczywistego”. I cho¢ liczba relacji z XVI-wiecznych
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DS.005.2.02.ETD (dostep: 15.12.2014); E.K. Jarosz, Peregrynacja do Ziemi Swietej, Syrii i Egiptu Mikotaja Krzysztofa
Radziwitta ,,Sierotki” jako komunikat, [w:] Mishellanea, s. 36-44, http://www.mishellanea.mish.uw.edu.pl/wp-con-
tent/uploads/2010/03/Jarosz-Sierotka.pdf (dostep: 15.12.2014).
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(czy z przetomu XV i XVI wieku) podrézy Polakéw do Jerozolimy jest niewielka, warto sie nimi
zajac jako Swiadectwami wytwarzania literackich i kulturowych wyobrazen na temat terytoriow.
Dotychczas wyprowadzone wnioski zachgcaja do podjecia trudu zestawienia wszystkich (naj-
prawdopodobniej pieciu) zachowanych opiséw Ziemi Swietej. Analiza interakcji zachodzacych
na poziomach: ,podmiot — miejsce”, ,,reprezentacje literackie — miejsce” oraz w rezultacie ,,rze-
czywiste miejsce — wyobraznia odbiorcy tekstu”, pozwoli na odkrycie na nowo Ziemi Swietej,
jej XVI-wiecznego obrazu i spofeczno-kulturowego oblicza, ktére funkcjonowato w wyobraz-
ni polskich czytelnikoéw w kolejnych stuleciach. Prawdziwym wyzwaniem moze by¢ tez proba
zrekonstruowania ,,naturalnego’, ,rzeczywistego’, pozbawionego ,,pietna sacrum” obrazu daw-
nej Palestyny.

First accounts on the journeys of Poles to the Holy Land: an introduction
to the research in the context of geopoetics.

The Summary

The article presents the 15th and 16th century accounts on the journeys of Poles to the Holy
Land, including Chorografia abo topografia, to jest osobliwe a okdlne opisanie Ziemie Swigtej by
Anzelm Polak (15/16th century), Terminatio ex itinerario Magnifici Domini loannis Comitis in
Tarnéw... by Jan Tarnowski (1488-1566), Peregrynacja do Ziemi Swigtej by Jan Gorynski (16th
century) and Podréz do Ziemi Swigtej, Syrii i Egiptu by Mikotaj Krzysztof Radziwill (“Sierotka”)
(1549-1616). The article mentions as well a little known work Peregrinatio ad Terram Sanctam
by Johannes Poloner (15th century).

Till now, the articles have been discussed separately, in literary or religious contexts. However,
due to an increasing interest in the geopoetics, it is beneficial to look at all accounts on journeys
to the Holy Land collectively and through them get to know about the lands along the coast of
the Mediterranean Sea, connecting Syria and Egypt.

The aim of this article is to present the arguments confirming the legitimacy of the use of geo-
poetics in the analysis of old texts. Moreover, the article points out to the issues discussed fur-
ther in the thesis, e.g. the development of “description” in Polish literary tradition being one of
two basic narrative elements.

stowa kluczowe: geopoetyka, peregrynacja, pielgrzymka, Ziemia Swieta
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